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1  	MICROPHONE INPUT
	 Entrée micro symétrique (1 x XLR / 1 x Jack).

2 	 GAIN MICRO
	 Bouton de réglage du gain: permet de régler la sensibilité de l’entrée micro. Veuillez noter que les micropho-	
	 nes nécessitant une alimentation fantôme (tel qu’un micro à condensation) ne fonctionneront pas sur ces 	
	 entrées car elles ne disposent pas d’une alimentation fantôme.

3  	LINE INPUTS
	 Entrée symétrique pour signal ligne (1 XLR mono).

4  	LINEINPUTS
	 Entrée stéréo asymétrique pour signal ligne (1  x RCA).

5  	GAIN LINE
	 Bouton de réglage du gain: permet de régler la sensibilité de l’entrée ligne.
  
6  	LINE OUTPUTS

	 Sortie symétrique mono (1 x XLR / 1 x Jack). Les différents signaux en entrée sont mixés et envoyés sur 
      cette sortie avant d’être routés vers le module d’amplification. Ceci vous permet notamment de router le mix 	
	 des signaux d’entrée vers d’autres enceintes amplifiées ou bien vers d’autres amplificateurs. 
	 Important : Ce signal de sortie est prélevé en amont du réglage du volume et du réglage de 		
	 l’égalisation (boutons de réglage 7, 8 et 10 sur notre schéma pour les enceintes 8“ et 10“, boutons 	
	 de réglage 7, 8, 9 et 10 sur notre schéma pour les versions 12“ et 15“). Il n’est donc pas influencé par 	
	 ces réglages.

7  	VOLUME MASTER
	 Permet de régler le master volume du module d’amplification.

8  	TREBLE
	 Avec le bouton de réglage „Treble“ vous pouvez ajuster les aigus du signal de sortie de + ou – 12dB.

9  	MID
	 Avec le bouton de réglage „Mid“ vous pouvez ajuster les médiums du signal de sortie de + ou – 12dB.
	 (Fonction non disponible pour les enceintes 8“ et 10“.

10  	BASS
	 Avec le bouton de réglage „Bass“ vous pouvez ajuster les graves du signal de sortie de + ou – 12dB.
 
11  	POWER
	 La diode LED s’illumine en vert lorsque l’appareil est allumé. La diode LED rouge de clip clignote lorsque 		
	 l’amplificateur commence à surmoduler, c’est-à-dire qu’il atteint le niveau de clip. Veillez à ce que 		
	 cette diode ne clignote pas en permanence, pour ce faire baissez le volume du master (Bouton de réglage
	 N° 7 sur notre schéma) jusqu’à ce que la diode LED de clip arrête de clignoter.

CARACTÉRISTIQUES DES SYSTÈMES ACTIFS:
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CARACTÉRISTIQUES DES SYSTÈMES ACTIFS:

12  	GROUND LIFT SWITCH
	 Un ronflement dû à une double connexion à la terre peut survenir lorsque vous connectez des appareils 		
	 branchés sur secteur ou des appareils reliés à la terre  à une enceinte amplifiée. Ceci peut être évité grâce à 	
	 l’interrupteur Ground Lift.

13  	AC INPUT
	 Prise courant – Branchez le câble d’alimentation dans cette prise de courant.

14 	 ON / OFF
	 Interrupteur On/Off
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CARACTÉRISTIQUES DES SYSTÈMES PASSIFS:

1  	SIGNAL D‘ENTRÉE
	 Prise Speakon.

2 	 SIGNAL DE SORTIE
	 Prise Speakon 		
	 (Signaux d‘entrée dérivés).
  

1 2
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES:

8“ PASSIVE
8“ ACTIVE

10“ PASSIVE
10“ ACTIVE

12“ PASSIVE
12“ ACTIVE

15“ PASSIVE
15“ ACTIVE

Dim
ensions (m

m
)

460 x 305 x 260
460 x 305 x 260

540 x 350 x 290
540 x 350 x 290

620 x 410 x 330
620 x 410 x 330

730 x 490 x 400
730 x 490 x 400

Voice coil diam
e-

ter for HF DRIVER
28 M

M
 8ohm

 TI.
28 M

M
 8ohm

 TI.
34.4 M

M
 8ohm

 TI. 
34.4 M

M
 8ohm

 TI.
44.4 M

M
 8ohm

 TI.
44.4 M

M
 8ohm

 TI.
44.4 M

M
 8ohm

 TI.
44.4 M

M
 8ohm

 TI.

Voice coil diam
e-

ter for W
OOFER

50.5 M
M

 8ohm
 TI. 

40oz Ferrite
50.5 M

M
 4ohm

 TI. 
40oz Ferrite

50.5 M
M

 8ohm
 TI. 

40oz Ferrite
50.5 M

M
 4ohm

 TI. 
40oz Ferrite

50.5 M
M

 8ohm
 TI. 

40oz Ferrite
50.5 M

M
 4ohm

 TI. 
40oz Ferrite

50.5 M
M

 8ohm
 TI. 

40oz Ferrite
50.5 M

M
 4ohm

 TI. 
40oz Ferrite

Output pow
er for 

HF DRIVER RM
S

30 W
30 W

30 W
30 W

40 W
40 W

40 W
40 W

Output pow
er for 

W
OOFER RM

S
150 W

150 W
180 W

180 W
250 W

250 W
300 W

300 W

Output pow
er for 

AM
PLIFIER RM

S
0

180 W
 / 170 W

0
180 W

 / 170 W
0

400 W
 / 450 W

0
400 W

 / 450 W

Dispersion of the 
horn flare

60° * 120°
60° * 120°

60° * 120°
60° * 120°

60° * 120°
60° * 120°

60° * 120°
60° * 120°

SPL
92 DB

92 DB
95 DB

96 DB
95 DB

96 DB
96 DB

97 DB

M
AX. SPL

120 DB
120 DB

124 DB
125 DB

125 DB
125 DB

127 DB
127 DB



GARANTIE LIMITÉE:
Cette garantie limitée s’applique aux produits de la marque Adam Hall, LD Systems, Defender, Palmer et Emi-
nence.
Les droits inhérents à la garantie légale vis-à-vis du revendeur ne sont pas affectés par cette garantie. En fait elle 
justifie d’une garantie supplémentaire indépendante auprès de la société Adam Hall.

La société Adam Hall garantit que le produit que vous avez acheté Adam Hall ou à l’un de ses revendeurs officiels, 
est exempt de défaut matériel et d’usinage pour une durée de 2 ans (ou 5 ans pour les produits Palmer) à partir de 
la date d’achat, lorsqu’il est utilisé dans des conditions normales.

La période de garantie limitée débute le jour de l’achat du produit. Pour bénéficier de cette garantie vous devez 
produire une preuve d’achat sur laquelle figure la date d’achat du produit (ex : ticket de caisse daté, bon de 
livraison daté…). Si un produit d´une des marques citées ci-dessus venait à nécessiter une réparation durant la 
période de garantie limitée, vous aurez alors le droit de bénéficier des services de la garantie selon les termes et 
conditions mentionnés par ce document.

Cette garantie limitée ne s’applique qu’à l’acheteur initial de ce produit Adam Hall et ne peut être en aucun cas 
transférée à un tiers devenu propriétaire du produit. Durant la période de garantie limitée, Adam Hall s‘engage 
à réparer ou remplacer les pièces défectueuses du produit. Toutes les pièces ou éléments démontés lors d‘une 
réparation par Adam Hall deviennent la propriété d‘Adam Hall.

Dans le cas improbable d´un défaut récurrent, Adam Hall peut, à sa discrétion, décider de vous  fournir un produit 
de remplacement de son choix, dont les capacités techniques sont au moins équivalentes à celles de votre produit 
initial.

Adam Hall ne garantit pas que le fonctionnement de ce produit sera exempt d‘erreur ou ininterrompu. Adam Hall ne 
peut pas être rendu responsable des dégâts résultant de votre manquement à suivre les instructions d‘utilisation 
fournies avec votre produit.

Cette garantie limitée ne s‘applique pas,
-	 aux pièces d‘usure (ex: piles)
-	 aux produits dont le numéro de série a été effacé ou aux produits endommagés ou rendus défectueux par 		
	 accident
-	 dans le cas d‘une utilisation non conforme aux conditions normales d‘utilisation, dans le cas d‘abus ou 		
	 toute autre cause externe
-	 dans le cas d‘un usage du produit en dehors des paramètres d‘utilisation stipulés dans la documentation 		
	 fournie avec le produit
-	 dans le cas de l‘usage de pièces de remplacement n‘étant pas fabriquées ou vendues par Adam Hall
-	 dans le cas d‘une modification du produit ou d‘une réparation par quiconque autre qu‘Adam Hall

Ces termes et conditions constituent l‘accord de garantie complet et exclusif entre vous et Adam Hall concernant 
le produit de la marque Adam Hall que vous vous êtes procuré.

DÉCLARATIONS DU FABRICANT:
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LIMITATION OF LIABILITY
Si votre produit Adam Hall devait ne pas fonctionner correctement, votre seul et unique dédommagement sera 
la réparation du produit ou son remplacement. La responsabilité maximale imputable à Adam Hall dans le cadre 
de cette garantie limitée se limite au montant le plus bas. Ce montant découle du prix d’achat du produit ou 
bien du coût  de la réparation ou des pièces de remplacement qui sont tombés en panne dans des conditions 
d’utilisation normales.

Adam Hall n’est pas responsable des dommages causés par le produit ou par un dysfonctionnement du produit, 
y compris les pertes de profits, les pertes d’épargne, et les conséquences inhérentes à ces dommages. La 
responsabilité d’Adam Hall ne peut pas être engagée dans le cas d’une réclamation par un tiers ou dans le cas 
d’une réclamation émanant de l’acheteur initial pour le compte d’un tiers.

Cette limitation de responsabilité est valable indépendamment du fait que les dommages commis fassent l’objet 
de poursuites judiciaires, qu’ils fassent l’objet de réclamation (y compris pour négligence), de réclamations 
contractuelles ou tout autre réclamation. Cette limitation de responsabilité ne peut être amendée ou dérogée par 
quiconque. Elle est effective même si vous aviez avisé Adam Hall ou l’un de ses représentants officiels de la pos-
sibilité d’un tel dommage. Toutefois cette limitation de responsabilité est sans effet dans le cas de réclamations 
pour dommages corporels.

Cette garantie limitée vous confère des droits légaux spécifiques. Selon votre pays, ou l’État dans lequel vous 
vous trouvez, il est possible que vous disposiez d’autres droits. Veuillez consulter les lois applicables dans votre 
pays ou votre État pour déterminer l’ensemble de vos droits.

FAIRE FONCTIONNER LA GARANTIE
 
Pour faire fonctionner la garantie sur ce produit, veuillez contacter Adam Hall ou le revendeur agréé auquel vous 
avez acheté le produit.

UE-DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
Ces produits sont conformes aux exigences essentielles des directives européennes 1999/5/EU,
89/336/EU ainsi qu’à leurs clauses additionnelles.

ÉLIMINATION CORRECTE DES DÉCHETS (déchets électroménagers) 
(Applicable dans l’Union Européenne et dans les autres pays européens disposant d’un système de tri des déchets)
    
Ce signe figurant sur le produit, ou dans la brochure jointe au produit, indique qu’il ne doit pas être jeté dans le 
même bac à ordures que les déchets ménagers classiques lorsqu’il arrive en fin de vie. Pour écarter les risques 
de pollution de l’environnement ou les risques d’intoxication humaine dûes à un mauvais traitement des déchets, 
veuillez séparer ce produit des autres types de déchets. Il sera ainsi inséré dans la boucle du recyclage et ces 
composants pourront être traités puis éventuellement réutilisés.
 
Nous recommandons aux particuliers de contacter leur revendeur local ou les autorités locales pour s’informer de 
la meilleure façon de traiter les déchets électroménagers.

Les professionnels doivent contacter leur fournisseur et examiner avec lui les termes et conditions de leur contrat 
d’achat. Ce produit ne doit pas être mélangé aux déchets industriels.
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DÉCLARATION DEEE
Votre produit LD-Systems a été développé et fabriqué avec des matériaux  et des composants de haute qualité 
qui peuvent être recyclés voire réutilisés. Ce signe figurant sur le produit ou dans la brochure jointe au produit 
indique qu’il ne doit pas être jeté dans le même bac à ordures que les déchets ménagers classiques lorsqu’il 
arrive en fin de vie.
Veuillez s’il-vous-plait disposer de ce produit auprès d’un point de collecte officiel des déchets ou d’un centre de 
recyclage pour les produits de ce type.
En agissant ainsi vous participez à la préservation de l’environnement dans lequel nous vivons tous.

Piles et Batteries
Les piles ou les piles rechargeables fournies avec ce produit peuvent être recyclées. Veuillez les jeter dans un 
bac spécialement dédié aux déchets de ce type, ou bien retournez les à un revendeur spécialisé. Pour protéger 
l’environnement, ne jetez que les piles vides. 

 

Adam Hall GmbH, tous droits réservés. Les données techniques et les caractéristiques fonctionnelles du produit 
peuvent être sujettes à modification. La photocopie, la traduction ainsi que toutes autres formes de copies, de 
tout ou partie, de ce manuel d’utilisation sont prohibées.
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Adam Hall GmbH | Daimlerstrasse 9 | 61267 Neu-Anspach | Germany 
Tel. +49(0)6081/9419-0 | Fax +49(0)6081/9419-1000
web : www.adamhall.com | e-mail : mail@adamhall.com 

WWW.LD-SYSTEMS.COM


